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MANUAL DE INSTALACION RIVEPIPE

Conotubo pasamuros patentado extraible y reutilizable para encofrados de hormigon.

1. INSTALACION Y APLICACION
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Colocar RivePipe entre los paneles para
proteger los espadines o varillas.

RivePipe se selecciona y se coloca de
acuerdo al grosor del muro deseado.

Unir previamente el macho y la hembra de
RivePipe durante el montaje de un
encofrado para muros de hormigon?.
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Una vez desencofrado el muro, insertar el
RiveOut dentro del RivePipe. Enroscar la
punta de rosca del RiveOut en sentido de
las agujas del reloj.
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Extraer el RivePipe con ayuda del RiveOut
realizando una accién de contrapeso, con
un desplazamiento lineal, en sentido del
muro hacia el operario. Esta accién debe
realizarse por los dos lados del muro, con
el fin de extraer las dos partes.
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Expulsar el RivePipe del RiveOut realizando
la accién de contrapeso en sentido opuesto
a la extraccion. Conservarlo para su
proxima reutilizacion. El hueco de encofrado
gueda limpio y homogéneo para ser sellado
con RiveStop.

Notas:
1La hembra se puede cortar en obra.

Esta informacién y, en particular, las recomendaciones relativas a la aplicacién y al uso del producto estan dadas de buena fe, basadas en el conocimiento actual y la experiencia de JABE, S.L.
y RIVESTOP SYSTEM, S.L. sobre los productos cuando son correctamente almacenados, manejados y aplicados dentro de su vida (til, y en situaciones normales. Con caracter previo a la
aplicacion del producto deben leerse y entenderse las instrucciones de aplicacion del mismo. JABE S.L. Y/O RIVESTOP SYSTEM, S.L. no se hace responsable de los dafios que se produzcan
por la mala aplicacién y uso del producto, ni por su tratamiento o almacenamiento incorrecto. JABE S.L. Y/O RIVESTOP SYSTEM, S.L. no sera responsable por la alteracién del producto que
haga el cliente. JABE S.L. Y/O RIVESTOP SYSTEM, S.L. no se hace responsable de cualquier problema causado por fuerza mayor o atribuible al cliente. Ni tampoco por problemas que
aparezcan mas alla de la vida util razonable del producto. En la préctica, las posibles diferencias en los materiales, soportes y condiciones reales del lugar de aplicacién son tales, que no se puede
deducir de la informacion del presente documento, ni de cualquier otra recomendacién escrita, ni de consejo alguno ofrecido, ninguna garantia en términos de comercializacién o idoneidad para
propésitos particulares, ni obligacién alguna fuera de cualquier relacion legal que pudiera existir. Todos los pedidos se aceptan de acuerdo con los términos de nuestras vigentes Condiciones
Generales de Venta y Suministro.
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